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‘ SOLEMNIDAD DEL SANTISIMO CUERPO Y SANGRE DE CRISTO (Corpus Christi) \
>

Public Notice — Action Required g
i INTENTIONS
Sexual Abuse Claims in the Diocese of El Paso Bankruptcy Saturday, June 6, 2026 — 5:00 pm
i +Deceased Daughters of Charity
Regardless of how old you are today or when the sexual abuse occurred. you +WWII Veterans by ReyeS Famlly

need 1o file your claim so that it is received by September 11, 2026,

+Miguel and Andrea S. Reyes by Reyes Family
+Miguel Reyes, Jr. by Reyes Family

The Diocese of El Paso (“Diocese”) has filed bankruptcy to +Evangelina Reyes by Reyes Family

restructure its nonprofit organization and pay Putative Abuse +Trinidad and Angela Reyes by Reyes Family

Survivors. Please read this notice carefully as it may impact your Special Intention, Fr, Samuel Rosales by Reyes Family
rights against the Diocese and provides information about the Special Intention, Louis Fournier

case, In re: Diocese OfEl Paso (Bankr. W.D. Tx.). This notice is Willie Vasquez for his Health by Louis Fournier

a short  summary. For ~more detail, go to Griselda Favela Saenz, Happy Birthday by Favela Family

https://cases.stretto.com/dioceseofelpaso or call (833) 345-0351.
Sunday, June 7, 2026 — 8:00 a.m.

Who Should File a Claim? +Guadalupe Rivera por Dolores Carrillo
+Roberto Martinez por Dolores Carrillo
Anyone who alleges they were abused and believes the Paz y Sanacién en el mundo por Maria Villegas
Diocese, or persons affiliated with the Diocese, may be Maria Cabral para su Salud y sanacién
responsible for the abuse must file a claim. This includes por Salustia Villegas
abuse in connection with any entity or activity associated with
the Diocese, including schools, orphanages, parishes, or Catholic Sunday, June 7, 2026 —10:30 a.m.
Charities. A list of such entities associated with the Diocese is +Reyn—a_ Stauffer b}—ﬁebecca Stallworth
available on the website or by calling the toll-free number listed Special Intention, Julian Sobremonte by T. Layug

below.! If you have an abuse claim against any entity on that list,

you may have a claim against the Diocese. Only the Diocese is .
in bankruptcy. If you have a claim against any entity on that list, 6 This week, the Blessed Sacrament perpetual candle
you must take additional legal action to preserve and pursue your ‘D is lit in Memory of

rights. Reyna Stauffer

When and How Should I File a Claim? ! Parish Stewardship —May 30 & 31, 2026 :
I Sunday Collection $ 1,213.00

You should file a claim using either Official Bankruptcy Form ! Online Sunday Collection $ 1,238.00

No. 410 (or a form substantially similar thereto) or the abuse ' Building Fund $ 128.00

Proof of Claim Supplement Claim so that it is received by

September 11, 2026. If you do not file a timely claim, you may
lose rights against the Diocese, including any right to
compensation.

Your information will be kept private. You can download and
file a claim at the website or call the toll-free number listed below
for help on how to file a claim by mail.

Your information will be kept private.

https://cases.stretto.com/dioceseofelpaso and (833) 345-0351

'This may include parishes formerly under the ecclesiastical

jurisdiction of the Diocese and, as of August 17, 1982, under

the ecclesiastical jurisdiction of the Diocese of Las Cruces, NM

as set forth on the following websites:

A. https://www.elpasodiocese.org/parishes-by-vicariate.html

B. https://www.elpasocatholicschools.org/apps/pages/index.jsp?
uRec [D=653277&type-d&pREC_ID=1108512

C. https://oldrcdlc.org/parishes-1

D. https:// oldrcdlc.org/catholicschools




MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST (Corpus Christi)

June 7, 2026

GOD IS CALLING YOU

We are once again inviting you to join one of our parish
ministries. Please prayerfully answer God'’s call. Please
consider one of our ministries. Please talk to any of our
ministers for questions or to volunteer for one of our
ministries.

FATHER’S DAY SPIRITUAL REMEMBRANCE

We invite you to participate in the Father's Day Spiritual
Remembrance. We will offer for Fathers who have
passed as well as those who are living. An envelope for
this can be found at all entrances to the church. We ask
that you turn envelope in no later than June 14 so we
can include your intention in our masses on Father's Day
weekend.

FATHER’S DAY RECEPTION

Father Mauro invites all fathers and all father
figures to a reception in your honor on Saturday,
June 20 and Sunday, June 21, after all masses.
Please bring your family to celebrate Father's Day
with you in the company of all families of our parish.

DIOS LOS ESTA LLAMANDO

Una vez mas los invitamos a unirse a uno de nuestros
ministerios parroquiales. Por favor, respondan con oracion
al llamado de Dios. Por favor, consideren uno de nuestros
ministerios. Por favor, hablen con cualquiera de nuestros
ministros para preguntas o para ofrecerse como voluntario
en uno de nuestros ministerios.

RAMILLETE ESPIRITUAL, DIiA DEL PADRE

Los invitamos a participar en un Ramillete Espiritual para
el Dia del Padre, donde ofreceremos intenciones para
Padres que han fallecido, asi como aquellos que siguen
vivos. Un sobre para esto se puede encontrar en todas las
entradas de la iglesia. Pedimos que entreguen el sobre a
mas tardar el 14 de junio para que podamos incluir su
intencion en nuestras misas del fin de semana del Dia del
Padre.

RECEPCION DEL DIA DEL PADRE

El padre Mauro invita a todos los padres y figuras paternas
a una recepcion en su honor el sabado y domingo, 20 y 21
de junio, después de todas las misas. Por favor, traigan a
su familia para celebrar el Dia del Padre en compariia de
todas las familias de nuestra parroquia.
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How We Receive Holy Commumon Expresses Our True Belief

his month, began with
the annual observance
of Corpus Christi or the

Solemnity of the Most Holy
Body and Blood of Christ. A
celebration of our belief in the
Eucharist — “the source and
summit” of our faith — this
feast is also an opportune
reminder of how, in Holy
Communion, we reverently re-
ceive “the Bread of life and the
Chalice of salvation™ and then
are subsequently “transformed
into what we consume.”

These quotes from the Ro-
man Missal are a great exam-
ple of the 4th-century maxim,
“lex orandi, lex credendi,”

a Latin phrase that loosely
translates to “the way we pray
expresses our belief.” Accord-
ingly, one of the best ways to
understand the theology of
the Eucharist is to explore the
Church’s words, actions, and
rituals when we receive Holy
Communion, since the Church,
as the faithful steward of the
sacraments, has discerned
how the sacraments should

be administered so that they
authentically express what we
truly believe.

Personal pious practices,
however, often exceed what
the Church has determined to
be the reverent and prayerful
ways we receive and adore
our Eucharistic Lord. Though
personal piety is often rooted
in a sincere love and respect
for the Body and Blood of
Christ, some practices indicate
a lack of understanding of why
the Church does what it does
when it comes to the Eucharist.
And as the Constitution on
the Sacred Liturgy explains,
“because it is an action of
Chuist the priest and of His
Body which is the Church,” the
Church’s liturgy “is a sacred
action surpassing all others” —
even one’s own personal piety.

The Church’s directions for
receiving Communion are con-

tained in the General Instruc-
tion of the Roman Missal. To
begin with, the bishops of the
United States have established
that the norm in this country is
to receive Communion while
standing. As far as showing
reverence to the Blessed Sac-
rament, just before receiving,
“the communicant bows his
or her head before the Sacra-
ment as a gesture of reverence
and receives the Body of the
Lord from the minister.” This
practice (lex orandi) indicates
the belief (lex credendi) that
the primary reason for Christ
instituting the Eucharist was
so that it could be received as
the spiritual food of souls (see
Matthew 26:26). Additional
expressions of reverence are
not necessary, the Church
teaches, because the official
expressions of reverence are
already sufficient.

The Church also teaches that
“the consecrated host may be
received either on the tongue
or in the hand, at the discretion
of each communicant.” This

practice (lex orandi) reveals
the belief (lex credendi) that
both ways of receiving are
equally reverent, because no
part of our bodies are inher-
ently holier or less holy than
any other (see Genesis 1:27).
Indeed, Christians received
Holy Communion in the hand
for the first 1,000 years of the
Church’s existence; they only
began receiving on the tongue
in the Middle Ages. As St.
Cyril of Jerusalem wrote in the
4th century, “Do not come with
your hands extended or with
your fingers open. But make

a throne with your left hand
for the right, as intending to
receive the King.”

Finally. “the communicant
replies, ‘Amen,’ and receives
the Sacrament.” This may
seem like an inconsequential
part of receiving Commu-
nion. However, the practice of
saying “Amen” (lex orandi)
expresses the communicant’s
belief (lex credendi) that what
they are receiving is actually
the Body or Blood of Christ.

“Amen” — a Hebrew word
that is often translated as

“I believe it to be so” — is
considered such an important
statement of faith that it is
mentioned frequently in the
writings of the early Chris-
tians. For example, St. Am-
brose wrote in the 4th century,
“Do not say “‘Amen’ indiffer-
ently. ... [Rather,] when the
priest says to you, ‘The Body
of Christ,” you say, ‘Amen,’
that is, “Truly it is so.” What
the tongue confesses, the heart
holds to be true.”

Ultimately, the real reason
we consume the Body and
Blood of Christ is expressed
in the very name of the rite
— Holy Communion. The
Catechism explains that, by
this sacrament, “we unite our-
selves to Christ, who makes us
sharers in his Body and Blood
to form a single body.” It is by
Christ’s design that what we
receive in Holy Communion
and what we call the Church
are the same — the Body of
Christ. So, let us do what St.
Augustine encourages us to do:
“Become what you receive.”
If we truly believe that we are
receiving the Body of Christ,
let us be transformed into
the Body of Christ. Let our
outward actions of prayer and
practice (lex orandi) reflect
our one, true Catholic belief
(lex credendi). In this way, the
Eucharist genuinely becomes
the true sacrament of unity. As
St. Augustine reminds us, “You
hear the words, ‘The Body of
Christ’ and respond, ‘Amen.’
Be then a member of the Body
of Christ, that your Amen may
be true.”

Fr. Michael L. Lewis,
S.T.L., is pastor of Most Holy
Trinity Catholic Church in El
Paso, and the director of the
Office of Divine Worship of
the Diocese of El Paso.
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Como Recibimos La C

sle mes comenzo con

la celebracion anual del

Corpus Chrisu o Solem-
nidad del Santisimo Cuerpo y
Sangre de Cristo. Celebracion
de nuestra creencia en la Eu-
caristia —"“fuente y cumbre”
de nuestra fe— esta fiesta es
también un oportuno recorda-
torio de como, en la Sagrada
Comunidn, recibimos rever-
entemente “el pan de vida y
el caliz de salvacion™ y somos
posteriormente “transforma-
dos en aquel a quien hemos
recibido”.

Estas citas del Misal Ro-
mano son un gran ejemplo de
la maxima del siglo IV, “lex
orandi, lex credendi”, una
frase latina que se traduce
vagamente como “la forma en
que rezamos expresa nuestra
creencia”. En consecuencia,
una de las mejores maneras de
entender la teologia de la Euca-
ristia es explorar las palabras,
acciones Yy rituales de la Iglesia
cuando recibimos la Sagrada
Comunién, ya que la Iglesia,
como fiel administradora de
los sacramentos, ha discernido
como deben administrarse los
sacramentos para que expresen
auténticamente lo que real-
mente creemos.

Las practicas piadosas
personales, sin embargo, a
menudo exceden lo que la
Iglesia ha determinado como
formas reverentes y orantes
de recibir y adorar a nuestro
Sefor Eucaristico. Aunque la
piedad personal estd a menudo
enraizada en un sincero amor y
respeto por el Cuerpo y la San-
gre de Cristo, algunas practicas
indican una falta de compren-
sion de por qué la Iglesia hace
lo que hace cuando se trata de
la Eucaristia. Y como explica
la Constitucion sobre la Sa-
grada Liturgia, la liturgia de la
Iglesia “por ser obra de Cristo
sacerdote y de su Cuerpo, que
es la Iglesia, es accion sagrada
por excelencia, cuya eficacia

Diocesis de El Paso

... no la iguala ninguna otra
accion de la Iglesia”, incluso a
la propia piedad personal.

Las instrucciones de la
Iglesia para recibir la Comu-
nion estan contenidas en la
Instruccion General del Misal
Romano. Para empezar, los
obispos de Estados Unidos
han establecido que la nor-
ma en este pais es recibir la
Comuniodn de pie. En cuanto a
mostrar reverencia al Santisi-
mo Sacramento, justo antes de
recibir, “el comulgante inclina
la cabeza ante el Sacramento
como gesto de reverencia y
recibe el Cuerpo de Cristo
de manos del ministro”. Esta
practica (lex orandi) indica la
creencia (lex credendi) de que
la razoén principal por la que
Cristo instituy¢ la Eucaristia
fue para que pudiera ser recibi-
da como alimento espiritual de
las almas (véase Mateo 26,26).
La Iglesia ensefia que no son
necesarias expresiones adicio-
nales de reverencia, porque las
expresiones oficiales de rever-
encia ya son suficientes.

La Iglesia también ensefia
que “la hostia consagrada

se puede recibir ya sea en la
lengua o en la mano a discre-
cion de cada comulgante”. Esta
practica (lex orandi) revela la
creencia (lex credendi) de que
ambas formas de recibir son
igualmente reverentes, porque
ninguna parte de nuestro
cuerpo es inherentemente mas
0 menos santa que otra (véase
Geénesis 1,27). De hecho, los
cristianos recibieron la Sagrada
Comunioén en la mano durante
los primeros 1,000 afios de
existencia de la Tglesia; s6lo
empezaron a recibirla en la
lengua en la Edad Media.
Como escribié San Cirilo de
Jerusalén en el siglo TV: “No
vengas con las manos extendi-
das ni con los dedos abiertos.
Sino haz un trone con tu mano
izquierda para la derecha,
como con intencion de recibir
al Rey”.

Finalmente, “el que va a
comulgar responde: ‘Amén’
y recibe el Sacramento”. Esto
puede parecer una parte intras-
cendente de recibir la Comu-
nion. Sin embargo, la practica
de decir “Amén” (lex orandi)
expresa la creencia del comul-

Junio 2026

gante (lex credendi) de que lo
que esta recibiendo es real-
mente el Cuerpo o la Sangre
de Cristo. “Amén” —palabra
hebrea que suele traducirse
como “creo que es asi”— se
considera una declaracion

de fe tan importante que se
menciona con frecuencia en
los escritos de los primeros
cristianos. Por ejemplo, San
Ambrosio escribi6 en el siglo
IV: “No digan ‘Amén’ indif-
erentemente. ... [Mas bien,]
cuando el sacerdote les diga:
*El Cuerpo de Cristo’, ustedes
digan: ‘Amén’, es decir, ‘Ver-
daderamente es asi’. Lo que la
lengua confiesa, el corazén lo
tiene por verdadero”.

En wltima instancia, la
verdadera razon por la que
consumimos el Cuerpo y la
Sangre de Cristo se expresa en
el propio nombre del rito: la
Sagrada Comunion. El Catecis-
mo explica que, por este sac-
ramento, *“nos unimos a Cristo
que nos hace participes de su
Cuerpo y de su Sangre para
formar un solo cuerpo”. Es por
designio de Cristo que lo que
recibimos en la Sagrada Comu-
nién y lo que llamamos Iglesia
son lo mismo: el Cuerpo de
Cristo. Asi pues, hagamos lo
que San Agustin nos anima a
hacer: “Sé lo que recibes”. Si
realmente creemos que esta-
mos recibiendo el Cuerpo de
Cristo, transformémonos en el
Cuerpo de Cristo. Que nuestras
acciones externas de oracién
y préctica (lex orandi) refle-
jen nuestra tinica y verdadera
creencia catdlica (lex creden-
di). De este modo, la Eucaristia
se convierte realmente en el
verdadero sacramento de la
unidad. Como nos recuerda
San Agustin, “Oyes decir ‘el
Cuerpo de Cristo’, y respondes
‘amén’. Por lo tanto, sé t
verdadero miembro de Cristo
para que tu ‘amén’ sea también
verdadero™.



In Loving Memory of
Teresa De La Cruz

From
Familia De La Cruz

In Loving Memory of J
Antonio Molina

by
Hector & Carmen Molina

Packages of
¢ Spices *+Chiles *Herbs

1L1N D PAC

PRODUCTS INC
‘Zuality Adwags” +Raul Ramos, Jr.

+Ramona Martinez Ramos

9420 Carnegie ¢+ El Paso, Texas 79925+(915) 595-2212

In Our Hearts Forever
David Martin Rodriguez, Noah Rocha,
Lori Hernandez, Noah Moreno,
Concepcion Rodriguez, Terrie Grijalva,
Genoveva Estrada, David Rodriguez,
Mary Rodriguez

BLESS GOD, AMERICA!!

Pray the Rosary
for Mercy, Conversion,
Justice, Peace

In Loving Memory of
Sebastian (Shawn) Molina

by Hector & Carmen

In Loving Memory of
Victoria De la Cruz &
Alejandro De la Cruz
by Hector & Carmen

In Loving Memory of
Reyna Stauffer

by

Rebecca J. Stauffer -

In Loving Memory of
Robert L. Tolland

MASER SECURITY ALARMS, INC.

COMMERCIAL + RESIDENTIAL « SECURTIY SYSTENS

Office: (915) 532-5033

Otto Maser A+
(915) 588-32535
Best Securit Ul
(387 George Dieter, Bldg. C,Ste.D I Paso, TX 79936

masersecarity.com
email: maseralarmsinc@sbeglobal .net

In Loving Memory of .

Mario Arturo Esparza §¢?,;
Chuchuy Rangel e
Willie Grolou ’

b

Joe C. Vargas

In f;ving Memory of
Manuel & Angela Hernandez
Maria Teresa Martinez-Hernandez

L

In Loving Memory of
i}_ Conchita Fournier

by Fournier Family

In Loving Memory of

g

James and
Catherine Dillon

In Memoriam
Meterio, Mary, Paul,
Mark, James “Whiz,”

Joseph “Chopo” Montez,
Faith Swofford
YvoveVY

Tool Room Supplies, Inc*
serving El Paso, Juarez ///

and the Borderland for

Diaz Rivera Family
and our Dear Parishioners

In Loving Memory of In Loving Memory
Albert E. Schoen of our Beloved
Elizabeth Schoen Parents
Catﬁen’ne Schoen Fsteban &
Dennis Schoen i
Margarita Sanchez
&
In Loving Memory Santiago, Sr. &
of our Beloved Aficia
Parents Romero
by Santiago, Jr.
Casimiro & & Mary Lou Romero
Caritina Favela
In Loving Memory of
In our Hearts Mickey 'Vasquez
Forever 6/7/32—2/4/17
by
Vasquez Family
| -
. Please pray for the sick and \
cm . .
In M . ory O.f homebound of our parish, '
Fournier Family

| especially:

Luis Lujan, Lily Alvidrez, Alma Cervantes,

4418 Tetons Dr.
El Paso, TX 79904
Phone: 915-562-2122
Fax:  915-759-6044
We thank A.M. Refrigeration for their

generosity in the heating and cooling needs
of All Saints Church.

. Vincent Delgado, Gene Gutierrez III, Sabrina
Dominguez, Kathy Walsh, Austin Alvarado,
Lilia Moreno, Pamela Gonzalez, Jazmin Sa-
lome, Jacobb Enriquez, Pablo Meza Scott,
Eddie Mendoza, Maura Hanley, Jessie Rivas,
Nacho Yafiez, Rosalie Barnes Harrison, Luis
Lopez, Stan Stanglalonzi, Krystal Vigilante,
Irene Plaza, Catie Sanchez, Maria Orozco,
‘Molly Baca, Lisa Rodriguez, Rita Siafiez,
Salustia Ordofiez, Graciela Delgado, Pati
Tejada.




